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N:r 17.

SVENSKA FOLKETS ORESKRIFTER,

Utgifna pa Folkupplysningsforetagets forlag.

Redaktér: DAVID BERGSTROM.

Fyra dikter

af

Gustaf Froding.

Pris: 5 ore.

(Kflertryclc utan reduktionens tillstand forbjwles.)

Postadress fér. meddaldiiden i redaktionsiirenden: Folkupplysningsforetaget,

. Redaktioiien. Stockholm. v .
FOor andra meddelanden: Folkupplysningsforetaget, Expeditionen. Stock-
holm..

Stockholm, Gustaf ‘Lindstrom» boktr., '181)7.
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Svenska Folkets Oreskrifter

utgifvas pd det af Folkriksdagen grundlagda Folkupp-
lysnihgsforetagets forlag. Dessa skrifter utga i mass-
upplagor om" 50,000 a 100,000 exemplar, och de &ro

g yterst prisbilliga, endast 5 a 10 6re for hvarje skrift.

Svenska Folkets Oreskrifter aro afsedda att vark-

samt bidraga till svenska folkets politiska och sam-
halleliga upplysning. Narmare angifvet komma
de att behandla &mnen foretrddesvis inom foljande
hufvudomraden:

historia och folkbeskrifning;

statsratt och politik;

kommunalkunskap;

folkratt;

sociologi (samhaéllslara);

nationalekonomi; .
finansratt (jJamte skattelara och budgetfragor);
industri- och jordbruksarbetarefragor;
bonde-_och jordbruksfragor;
undervisningsfragor; ) .
allmanna kulturfragor (jamte litterara fragor);
forsvars- och militarfragor;

statstjanst och ambetsmannavalde;

juridik.

Nar dartill finnes anledning, kommer oreskrifternas

text att beledsagas af illustrationer, grafiska framstéll-
ningar 0. S. v

Det skall blifva redaktionens allvarliga bemédande
i enlighet med den af Folkriksdagen utstakade

lanen, gifva oreskrifterna ett s& godt och allsidigt inne-
all som mojligt.

Men det ar icke nog att innehdllet blir af basta

slag. Redaktionen vill satta som sigt 6gonmadrke, att
dessa 'skrifter skola framtrada i en sa klar och latthe-
riplig form, att de darigenom och genom sin prisbillig-
et kunna bana sig vég till hvarje hem och salunda i
egentlig mening och fullt ut skola fértjana att kallas

Svenska Folkets Oreskrifter.

Stockholm 1897, )
Redaktionen.
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SVENSKA FOLKETS ORESKRIFTER.

Utgifna pA Folkupplysningsforetageta forlag.

Redaktér: DAVID BERGSTROM-

Fyra dikter

af

Gustaf Frodtng.

Pris: 5 oOre.

(Eftertryck utan redaktionens tillstand for/rjudes.)

Postadress for meddelanden i redaktionsarenden: Folkupplysningsforetaget,
Redaktionen. Stockholm.

For andra meddelanden: Folkupplysningsforetaget, Expeditionen. Stock*
holm.

SFickiioini, Gustaf Lindstroms boktr., 1897.






Jan Ersa och Per Persa.

Jan Ersa &gde Nackaby»,
Per Persa dgde Backabyn
i By i Vaéstra Ed.

Jan Ersa,

Per Persa,

de hollo aldrig bred.

Var hafren god i Nackabyn,
sa slog den fel i Backabyn.
Da bief Per Persa vred,
da svor i mjugg Per Persa,
da gren och ilen Jan Ersa,
sd munnen gick ur led.

Var klo6fVern grann i Backabyn,
sa var den klen i Nackabyn,
dar véaxte blomst och bér,



JAN EKSA OCH PER PERSA.

Da gren och ilen Per Persa,
Da hyttade Jan Ersa
med nafven bortat Per.

Gick det pa tok i Nackabyn,
var det kalas i Backabyn
och gladjen stod i tak.

Var mork i hag Per Persa,
som solen sken Jan Ersa
och gjorde brygd och bak.

De tratte och processade.
Om friden prosten méssade
— det var som vatt pa gass.
Ty vann en gang Jan Ersa,
sa borjade Per Persa

en splitter ny process.

Ju mera de bedagades,

dess mer det stdmdes, klagades
och tappades och vanns.

Var domen for Per Persa,

sa vadjade Jan Ersa

till ndrmaste instans.



JAK KRSA OCH «MI PERSA.

Sa stredo de, sa tratte de,
s4 lefde de, s matte de
hvarandra sk&ppan full.
Processen brét Jan Ersa
och branvinet Per Persa,
for béagge gick det kull,

Och ingen af dem mjuknade,
nar de pa slutet sjuknade
och stoppades i jord.

“Ma Raggen ta Jan Ersa“
“ma Necken ta Per Persa“
var deras sista ord.

Men “trilsk som Jan i Nackabyn*
och “ilsk som Per i Backabyn*

ar staf i Vastra Ed.

Jan Ersa,

Per Persa,

de hollo aldrig fred.



Aktenskapsfragan,

En plog ska vi ha, en harf ska vi ha,

en hast ska vi ha, som kan streta och dra!
“En tappa med bonor och kal och spenat!*
Erk du!

Maja du!

Sa ska vi ha't!

En gris ska vi ha att ge skulorna till!

Och ankor och héns kan vi ha, om vi vill.
“Och kaffe och socker och sofvel till mat!*
Erk du!

Maja du!

S& ska vi ha't!

En ko ska vi drifva i bet pa var ang!
“Och bolster af dun ska vi ha i var sing
och fint posteljn och glaserade fat!“



AKTfcNSKAWHAUAX.

Erk du!
Maja du!
S& ska vi hat!

Men, Maja du, Maja du, hvar ska vi ta't9
Jag ar for fattig och du ar for lat!

Du gar pa roten, och jag gar pa stat!
Erk du!

Maja du!

Hvar ska vi ta't?



Elin 1 Hagen

Den déara stugan vid an ar Hagen,

dar gamle Anders i Hagen bor

— jag mins, hur Elin, den enda dottern,
gick forr och trallade hela dagen

i mon dérborta med Hagens kor.

Hon var den gladaste bland de glada,
I lek och dans var hon alltid bast,
och flink i spisen och flink pa logen
— men ofta ser en, att det tar skada,
som vaxer yackrast och lofvar mest.

Det kom en frammande man till dalen,
han motte Elin i skogen tidt,

och det gick rykten omkring i bygden,
och stackars Elin blef vild och galen
— i varas drankte hon barnet sitt



ELIDIi | HAGEN.

Jag mins den stunden, da hon bief tagen,
hon skrek ej, grét ej, bief endast hvit
— till fyra ar blef hon démd af lagen
— en kan forsta, det ar sorg i Hagen,
och det ar ingen, som nans ga dit.

Och gamle Anders han star vid skjulet
betryckt och krokig och hugger ved.
Han var en gubbe, som log bestandigt,
— nu é&r lians ansikte skyggt och mulet,
hans lappar skélfva, han tittar ned.

Han viker undan for folkets blickar,
han talar icke med nagon mer,

han gar och gramer sig djupt i sjalen,
han ser at sidan, nar nagon nickar,
och grater bittert, nar ingen ser.
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enska Folkets Oreskrifter

Yeta, vilja, vinna af redaktbr Mauritz
Hellberg......ccccccoiiiie
Folkens vandringar af filosofie doktor
0. W. Aland.........ccce v,
Profeterna — opEositionsmannen inom
Israels folk af L..................
Ordens-liumbugen af redaktér Axel
SVENSON oo
Egna hem pa egen torfva af skriftstéllare
Sladling........ccccccciiiiii
Lungsoten och dess bekdmpande af la-
karen d:r Paul Rosenius - - - - -
Bdnderna och deras naturligaste bunds-
forvanter af L—€........ccocevvniieennnns
Yart insjofiske. Huru skall del forbatt-
ras? af ordféranden i Varmlands lans
fiskeristyrelse, medicine o. filosofie d:r
Carl CederstrOm.........cccccvveeeeeeeenennns
Héanforelsens makt och betydelse af En
aterkommen svensk-amerikan. . . .
Medeltidens bonde af skriftstéllare August
Strindberg......cccccvvieeieiiiiiee e
Forklaringen af manniskans rattigheter
af skriftstallare Ernst Wallis. . . .
Europas kineser af redaktor Valfrid
Spangberg.....cccccccvvviiiiii,
Mera ljus. Nagra ord till arbetareklassen
om sjalfundervisning af redaktor K. J.
Gabrielsson . .,
Svergés smabonder. Ett ord till de fri-
sinnade i landet af redaktor Viktor
LarsSONn. ..oeeeeeeeeieeeeiiieieieieeeee e
Skogshushallning.  En hjalpreda for
smarre skogsagare af jaggmastare Hugo
Samzelius. e
En ringdans medan mor véantar af skrift-
stallare Pelle Molin.............ccccocuee.
Fyéa dikter af skriftstallare Gustaf Ero-
NG o
Undantagsgumman af skriftstallare Gustaf
af Geljerstam........ccccccovvviviiiieeneennnns
Yid sotsangen af Ernst Ahlgren (skrift-
slallarinnan Viktoria Benedictsson) .
Sanger i kyrktornet af skriftstallare Ver-
ner von Heidenstam............cccccceeeenn.

5 ore.
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Anmiérkningar och forslag i frdga om Oreskrifternas expediering och spridning torde benaget
adresseras till Expeditionen



"uoIIYePaS SEUJBIIINSAIQ |1} uspuelenn euls epues Jabeusq 8p4o} ‘Buruysuelb a3

Svenska Folkets Oreskrifter

spridas och forsdljas landet rundt enligt en sérskild skriftspridnings-
plan, i hvilken en hvar intrasserad forening eller enskild person
uppmanas att medvérka. Den, som det gor, bidrager darigenom
. till folkets upplysning, pd samma gang han kan bereda sig en af-
sevard och latt fortjant biinkomst.

Enligt den faststalda skriftspridningsplanen antaga vederbdrande
lanscentralstyrelser inom de organiserade rostrattsféreningarna, arbe-
tare- och fackforeningarna, nykterhetsféreningarna, fredsféreningarna
g 0. s. v. lansagenter (landskaps- eller distriktsagenter), hvilka fore-
std, leda och ofvervaka oreskrifternas forsaljning inom lanet, antaga
platsforsiljare i de olika kommunerna, & de storre arbetarecentra
etc. samt kvartalsvis vérkstélla redovisning till Folkupplysningsfore-
tagets expedition.

Till platsforsdljare antagas intrasserade och for ordent-
lighet k&nda personor, hvilka &ro i liflig beréring med befolkningen
a4 sin ort. De, som vilja tjana den goda saken sdsom platsfor-
siljare, torde sdlunda skyndsamt anmala sig till vederbérande ldns-
agent och med honom Ofverenskomma om forséljningen, om pro-
vision 0. s. V.

Svenska Folkets Oreskrifter

utkomma under ar 1898 kvartalsvis och med minst fem skrifter i
hvarje kvartal.

Hela éargangen kan rekvireras & posten till ett pris af 1 (sdger
en krona), postarvodet inberéknat.
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Folkupplysuingsforetayets adresser.

Alla meddelanden i redaktionsdrenden torde adres-
seras: Folkupplysnings!oretaget.
Redaktionen.
Stockholm.

Alla meddelanden, som rora Oreskrifternas forsalj-
ning och expediering, torde adresseras:
Folkupplysningsforetaget.
Expeditionen.
Stockholm.
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Redaktoren traffas dagligen 5—G e. m. Valhalla-
vagen 45 B. Allm. tel. 48 07.

Expeditionen ar Oppen dagligen 1—2 e. m. Humle-
gardfcgatan 16.



